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Retseptiravim. Hoida laste eest varjatud
ja kéattesaamatus kohas. Enne ravimi

§ kasutamist lugege pakendi infolehte.
=R Hoida ktlmkapis.
IS Mitte lasta kiilmuda.
w Vaktsiin, mis on olnud kiilmunud, tuleb havitada.

Hoida originaalpal

dis, valguse eest kaitstult.
Miilgiloa nr: 160697

loksutada.
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sakratit.

supurtyti.

Mudugiloa hoidja:
GlaxoSmithKline Biologicals s.a.,
Rue de I'Institut 89, 1330 Rixensart, Belgia

GlaxoSmithKline Biologicals S.A.,
Rue de I'Institut 89, B-1330 Rixensart, Belgija

WaVrlx 720

Intramuskulaarne.
Enne kasutamist korralikult

Intramuskularai lietosanai.
Pirms lieto3anas kartigi

Leisti j raumenis.
Pries vartojima gerai
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Recepsu zales. Uzglabat bérniem

neredzama un nepieejama vieta.

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas

instrukciju. Uzglabat ledusskapi.

Nesasaldét. |znicinat, ja vakcina bijusi sasaldéta.
Uzglabat originala iepakojuma,

lai pasargatu no gaismas.

96-0351

Receptinis vaistas.

Laikyti vaikams nepastebimoje ir nepasiekiamoje
vietoje. Pries vartojima perskaitykite pakuotes
lapelj. Laikyti $aldytuve. Negalima uzsaldyti.
Jei vakcina buvo uzsaldyta, j3 reikia sunaikinti.
Laikyti gamintojo pakuotéje, kad preparatas
bity apsaugotas nuo $viesos.

LT/1/96/2979/001

ELISA {ihikut/0,5 ml siistesuspensioon siistlis
ELISA vienibas/0,5 ml suspensija injekcijam
pilnslircé

ELISA vienety/0,5 ml injekciné suspensija

=C 1

Vaccinum hepatitidis A 1 annus (0,5 ml)/1 stistel + 1 noel -
inactivatum adsorbatum 1 deva (0,5 ml)/1 pilniirce + 1 adata /
1 dozé (0,5 ml)/1 uzpildytas
Svirkstas + 1 injekciné adata \
N

ELISA iihikut/0,5 ml siistesuspensioon

stistlis
ELISA vienibas/0,5 ml suspensija

injekcijam pilnslircé
ELISA vienety/0,5 ml injekciné

Havrix 720
suspensija

Registruotojas:
GlaxoSmithKline Biologicals SA
Rue de I'Institut 89,

B-1330 Rixensart,

Belgija






Havrix 720

avrix 720

ELISA Ghikut/0,5 ml inj. susp.
ELISA vienibas/0,5 ml suspensija
injekcijam

ELISA vienety/0,5 ml injekcine
suspensija

Vaccinum hepatitidis A
inactivatum adsorbatum

im.
1 annus/1 deva/1 dozé (0,5 ml)
526619
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